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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2016/1966
(2016. gada 20. septembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz
grozijumu EEZ liguma XIX pielikuma (Patérétaju aizsardziba) (Stridu izskatiSanas alternativa
sistéma)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 114. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot vera Padomes Regulu (EK) Nr. 2894/94 (1994. gada 28. novembris) par Eiropas Ekonomikas zonas liguma
isteno$anas kartibu (') un jo Ipasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1)  Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) stajas speka 1994. gada 1. janvarl.

(2)  levérojot EEZ liguma 98. pantu, EEZ Apvienota komiteja var nolemt grozit inter alia EEZ liguma XIX pielikumu
(Paterétaju aizsardziba).

(3)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 ().
(4)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2015/1051 ().

(5)  EEZ liguma ir ieklaujama Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (%).
(6)  Tadél butu attiecigi jagroza EEZ liguma XIX pielikums (Patérétaju aizsardziba).

(7)  Tadé| Savienibas nostajas EEZ Apvienotaja komiteja pamata vajadzétu bit pievienotajam lémuma projektam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja par ierosinato grozijumu EEZ liguma XIX pielikuma
(Paterétaju aizsardziba), pamata ir EEZ Apvienotas komitejas [emuma projekts, kas pievienots $im lemumam.

(*) OVL305,30.11.1994., 6. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 (2013. gada 21. maijs) par patérétaju stridu izskir§anu tieSsaisté un ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (OVL 165, 18.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/1051 (2015. gada 1. jalijs) par kartibu, kada tiek pilditas platformas stridu izskirSanai tieSsaisté
funkcijas, par kartibu attieciba uz elektronisko sadzibu veidlapu un par kontaktpunktu sadarbibas kartibu saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 524/2013 par patérétaju stridu izskir§anu tie3saisté (OVL 171, 2.7.2015., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada 21. maijs) par patérétaju stridu alternativu izskirSanu un ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (OV L 165, 18.6.2013., 63. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2016. gada 20. septembri
Padomes varda —
priekssedetajs
I. KORCOK
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS Nr. ...
(... gada ...),
ar ko groza EEZ liguma XIX pielikumu (Patérétaju aizsardziba)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1) EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 524/2013 (2013. gada 21. maijs) par
patérétaju stridu izskirsanu tie$saisté un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/[EK (!).

(2)  Ir nepiecieS$ams noteikt Ipasu parejas kartibu, ko pieméro, lidz kamér pilniba istenotas SIT platformas tulkosanas
funkcijas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 524/2013 5. panta attieciba uz islandie$u valodu.

(3)  EEZ liguma jaieklauj Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/1051 (2015. gada 1. jilijs) par kartibu, kada tiek
pilditas platformas stridu izskirSanai tieSsaisté funkcijas, par kartibu attieciba uz elektronisko stidzibu veidlapu un
par kontaktpunktu sadarbibas kartibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 524/2013 par
patérétaju stridu izskirsanu tiessaisté ().

(4)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada 21. maijs) par patérétaju
stridu alternativu izskirSanu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK ().

(5)  Tadé] batu attiecigi jagroza EEZ liguma XIX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma XIX pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 7.d punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/22/EK) pievieno $adu tekstu:
“, kura grozijumi izdariti ar:

— 32013 R 0524: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regulu (ES) Nr. 524/2013 (OV L 165,
18.6.2013,, 1. Ipp.),

— 32013 L 0011: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Direktivu 2013/11/ES (OV L 165,
18.6.2013., 63. Ipp.).”;

2) pielikuma 7.f punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2006/2004) pievieno $adus ievilkumus:

“— 32013 R 0524: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regulu (ES) Nr. 524/2013 (OV L 165,
18.6.2013., 1. Ipp.),

() OVL165,18.6.2013., 1. Ipp.
() OVL171,2.7.2015. 1.1pp.
() OVL165,18.6.2013., 63.1pp.
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— 32013 L 0011: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Direktivu 2013/11/ES (OV L 165,
18.6.2013., 63. Ipp.).”;

3) péc 7.i punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/83ES) ieklauj $adus punktus:

“7j 32013 R 0524: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Regula (ES) Nr. 524/2013 par patérétaju
stridu iz8kirSanu tieSsaisté un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (OV L 165,
18.6.2013,, 1. Ipp.).

$a liguma vajadzibam regulas noteikumus pielago $adi:

a) attieciba uz EBTA valstim regulas 5. panta minéta SIT platforma ir pieejama 40 darbdienas no dienas, kad
stajas spéka EEZ Apvienotas komitejas ... Lémums Nr. ... [Sis EEZ Apvienotas komitejas lemums];

b) SIT platforma ir pieejama visas valodas, kas minétas EEZ liguma 129. panta 1. punkt3;

c) atkapjoties no regulas 5. panta 4. punkta e) apak$punkta, SIT platformas tulkoSanas funkcijas no islandiesu
valodas un islandie$u valoda sakotngji ir pieejamas tikai attieciba uz SAI procediras rezultatu, ko iesniedz
SAI vieniba. Islande nodrosina, ka SIT platformas lietotaji var sanemt visas paréjas informacijas tulkojumu
islandie3u valoda un no tas, izmantojot SIT kontaktpunktu, kur § informacija ir nepiecieSama strida
iz8kir§anai, un ar kuru apmainas, izmantojot SIT platformu cita valoda. Informaciju par $o kartibu attieciba
uz islandie$u valodu sniedz SIT platformas sakumlapa.

Komisija un Islande censas uzlabot tulko$anas funkcijas, ko nodrosina SIT platforma, attieciba uz islandiesu
valodu, lai nodro$inatu lidzvértigu kvalitati visam funkcijam, kas ir piedavatas citas valodas, un regulari
informé EEZ Apvienoto komiteju par panakto progresu $aja joma. Kad islandiesu valodas tulkosanas
funkcijas spés nodrosinat citu valodu tulkojumu kvalitatei lidzvertigu kvalitati, EEZ Apvienota komiteja bez
nepamatotas kavésanas pienem lémumu izbeigt $aja punkta noteiktos pasakumus.

7ja 32015 R 1051: Komisijas 2015. gada 1. jilija IstenoSanas regula (ES) 2015/1051 par kartibu, kada tiek pilditas
platformas stridu izskirSanai tie$saisté funkcijas, par kartibu attieciba uz elektronisko stidzibu veidlapu un par
kontaktpunktu sadarbibas kartibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 524/2013 par
patérétaju stridu izskirsanu tiessaisté (OV L 171, 2.7.2015., 1. Ipp.).

7k 32013 L 0011: Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 21. maija Direktiva 2013/11/ES par patérétaju
stridu alternativu izskirSanu un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 un Direktivu 2009/22/EK (OV L 165,
18.6.2013., 63. Ipp.).

Direktivas noteikumus $a liguma vajadzibam pielago $adi:

a) direktiva minétas atsauces uz citiem tiesibu aktiem uzskata par atbilstigam, ciktal un kada veida sie tiesibu
akti ir ieklauti liguma;

b) attieciba uz EBTA valstim 11. panta 2. punktu formulé 3adi:

“2. Piemérojot $o pantu, “pastavigo mitnesvietu” nosaka saskana ar $adiem kritérijiem:

a) uzpéméjsabiedribu un citu korporativu vai nekorporativu struktiru pastaviga mitnesvieta ir vieta, kur
atrodas to galvena parvalde.

Tadas fiziskas personas, kas veic darfjumdarbibu, pastaviga mitnesvieta ir §Is personas galvena darfjum-
darbibas vieta;
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b) ja ligums noslégts filiales, parstavniecibas vai citas struktiiras darbibas gaita vai ja saskana ar ligumu par
ta izpildi ir atbildiga 3ada filidle, parstavnieciba vai struktiira, tad filiales, parstavniecibas vai citas
struktiiras atra§anas vietu uzskata par tas pastavigo mitnesvietu;

¢) nosakot pastavigo mitnesvietu, atskaites punkts ir bridis, kad ir noslégts ligums.”;

¢) $adu tekstu pievieno 18. panta 2. punktam:

“Komisija ieklauj saraksta EBTA valstu noteiktas kompetentas iestades un vienotos kontaktpunktus.”;
d) direktivas 20. panta 4. punkta aiz vardiem “pazinotas izmainas.” ieklauj $adu tekstu:

“Komisija ieklauj minétaja saraksta SAI vienibas, kas izveidotas EBTA valstis un ieklautas saraksta saskana ar
2. punktu.”

2. pants

Regulas (ES) Nr. 524/2013, Istenosanas regulas (ES) 2015/1051 un Direktivas 2013/11/ES teksts islandiesu un norvégu
valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka [...], ja ir iesniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisel€,
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs EEZ Apvienotas komitejas sekretari

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Konstitucionalas prasibas ir noraditas.]
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